
語彙 第 100 組
N1 單字練習單 — 第 100 組（1981〜2000）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 100 組（1981〜2000）・共 20 字

1 まじまじと majimajito 副 目不轉睛地、定睛地（緊盯著某物，視線不移開）

まじまじと

例 娘は初めて見るゾウをまじまじと見つめていた。 女兒目不轉睛地凝視著第一次看到的大象。
むすめ はじ み み

2 交わる
まじわる

majiwaru 動 相交、來往（線條相交，或人際間有交流）

交わる

例 平行な二つの直線は、決して交わらない。 兩條平行的直線絕對不會相交。
へいこう ふた ちょくせん けっ まじ

3 街角
まちかど

machikado 名 街角、街頭

街角

例 街角で偶然旧友に出会った。 在街角偶然遇見了老朋友。
まちかど ぐうぜんきゅうゆう であ

4 町並み
まちなみ

machinami 名 街景、街道風貌

町並み

例 京都の古い町並みは世界遺産として守られている。 京都的古老街景作為世界遺產被保護著。
きょうと ふる まちな せかいいさん まも

5 待ち望む
まちのぞむ

machinozomu 動 盼望、期待已久

待ち望む

例 長年待ち望んだ新作がついに発売された。 盼望多年的新作終於發售了。
ながねん ま のぞ しんさく はつばい



6 待ち伏せ
まちぶせ

machibuse 名 埋伏、伏擊

待ち伏せ

例 記者たちが会見場の出口で待ち伏せをしていた。 記者們在記者會出口埋伏等候。
きしゃ かいけんじょう でぐち ま ぶ

7 真っ向
まっこう

makkou 名 正面、正對面、迎面

真っ向

例 政府の方針に真っ向から反対する市民団体が声を上げた。 正面反對政府方針的市民團體挺身發聲。
せいふ ほうしん ま こう はんたい しみんだんたい こえ あ

8 マッサージ massa-ji 名 按摩

マッサージ

例 仕事で疲れた夜は、ゆっくりとマッサージを受けるのが何よりの楽しみだ。 在因為工作而疲憊的夜晚，悠閒地接受按摩
しごと つか よる う なに たの

是最大的樂趣。

9 全うする
まっとうする

mattou-suru 動 完成、履行、達成（職責、生涯、使命等）

全うする

例 定年まで勤めて、仕事をまっとうした父を誇りに思う。 對工作到退休、善盡職責的父親感到驕傲。
ていねん つと しごと ちち ほこ おも

10 的外れ
まとはずれ

matohazure な形 離題、不切要點

的外れ

例 彼の回答は質問の意図から外れた的外れなものだった。 他的回答完全偏離了問題的本意，根本不切要點。
かれ かいとう しつもん いと はず まとはず

11 眼差し
まなざし

manazashi 名 眼神、目光

眼差し

例 母親は子を優しい眼差しで見守っていた。 母親用慈愛的眼神守望著孩子。
ははおや こ やさ まなざ みまも



12 間に合わない
まにあわない

maniawanai い形

趕不上、來不及（無法在期限或時刻內到達、完成；亦指數量無法滿足需求）

間に合わない

例 始発に乗っても会議の開始時刻には間に合わないので、前日に現地入りすることにした。 即使搭首班車也來不及會議
しはつ の かいぎ かいし じこく ま あ ぜんじつ げんちい

的開始時間，因此決定前一天就先抵達當地。

13 眩い
まばゆい

mabayui い形 耀眼、刺眼

眩い

例 朝日のまばゆい光に思わず目を細めた。 朝陽耀眼的光芒讓我不禁瞇起了眼。
あさひ ひかり おも め ほそ

14 まばら mabara な形 稀疏、零零落落

まばら

例 平日の朝、客席はまばらだった。 平日的早晨，觀眾席稀稀落落。
へいじつ あさ きゃくせき

15 麻痺
まひ

mahi 名 麻痺、癱瘓、停擺

麻痺

例 大雪で都心の交通が麻痺した。 因大雪市中心的交通陷入癱瘓。
おおゆき としん こうつう まひ

16 まみれ mamire 他 （接尾）滿是〜、沾滿〜

まみれ

例 子供たちは泥まみれになりながら元気に遊んでいた。 孩子們渾身沾滿泥巴，依然開心地玩耍著。
こども どろ げんき あそ

17 まやかし mayakashi 名 騙人的、虛假之物

まやかし

例 ネット広告のまやかしに惑わされてはいけない。 別被網路廣告的虛假宣傳所迷惑。
こうこく まど



18 迷うことなく適切な判断
まようことなくてきせつなはんだん

mayou-koto-naku-tekisetsu-na-handan 名

毫不猶豫地做出適切判斷（決斷力的核心定義）

迷うことなく適切な判断

例 決断力とは、迷うことなく適切な判断を下す能力のことだ。 所謂決斷力，是毫不猶豫地做出適切判斷的能力。
けつだんりょく まよ てきせつ はんだん くだ のうりょく

19 丸ごと
まるごと

marugoto 副 整個、全部

丸ごと

例 魚を丸ごと塩焼きにした。 把魚整條鹽烤了。
さかな まる しおや

20 まるまる marumaru 副 整整、完全、徹底地（副詞，表示完整毫無欠缺，或形容圓滾滾的樣子）

まるまる

例 今月の給料は、引っ越し代でまるまる消えてしまった。 這個月的薪水，整整全部都用在搬家費上不見了。
こんげつ きゅうりょう ひ こ だい き



語彙 第 100 組
N1 單字練習單 — 第 100 組（1981〜2000）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：目不轉睛地、定睛地（緊盯著某物，視線不移開）（majimajito）

娘は初めて見るゾウを 見つめていた。 女兒目不轉睛地凝視著第一次看到的大象。
むすめ はじ み み

2 提示：相交、來往（線條相交，或人際間有交流）（majiwaru）

平行な二つの直線は、決して交わらない。 兩條平行的直線絕對不會相交。
へいこう ふた ちょくせん けっ まじ

3 提示：街角、街頭（machikado）

で偶然旧友に出会った。 在街角偶然遇見了老朋友。
ぐうぜんきゅうゆう であ

4 提示：街景、街道風貌（machinami）

京都の古い町並みは世界遺産として守られている。 京都的古老街景作為世界遺產被保護著。
きょうと ふる まちな せかいいさん まも

5 提示：盼望、期待已久（machinozomu）

長年待ち望んだ新作がついに発売された。 盼望多年的新作終於發售了。
ながねん ま のぞ しんさく はつばい

6 提示：埋伏、伏擊（machibuse）

記者たちが会見場の出口で待ち伏せをしていた。 記者們在記者會出口埋伏等候。
きしゃ かいけんじょう でぐち ま ぶ

7 提示：正面、正對面、迎面（makkou）

政府の方針に真っ向から反対する市民団体が声を上げた。 正面反對政府方針的市民團體挺身發聲。
せいふ ほうしん ま こう はんたい しみんだんたい こえ あ

8 提示：按摩（massa-ji）

仕事で疲れた夜は、ゆっくりと を受けるのが何よりの楽しみだ。 在因為工作而疲憊的夜晚，悠閒地接受按
しごと つか よる う なに たの

摩是最大的樂趣。

9 提示：完成、履行、達成（職責、生涯、使命等）（mattou-suru）

定年まで勤めて、仕事をまっとうした父を誇りに思う。 對工作到退休、善盡職責的父親感到驕傲。
ていねん つと しごと ちち ほこ おも

10 提示：離題、不切要點（matohazure）

彼の回答は質問の意図から外れた的外れなものだった。 他的回答完全偏離了問題的本意，根本不切要點。
かれ かいとう しつもん いと はず まとはず



11 提示：眼神、目光（manazashi）

母親は子を優しい眼差しで見守っていた。 母親用慈愛的眼神守望著孩子。
ははおや こ やさ まなざ みまも

12 提示：趕不上、來不及（無法在期限或時刻內到達、完成；亦指數量無法滿足需求）（maniawanai）

始発に乗っても会議の開始時刻には間に合わないので、前日に現地入りすることにした。 即使搭首班
しはつ の かいぎ かいし じこく ま あ ぜんじつ げんちい

車也來不及會議的開始時間，因此決定前一天就先抵達當地。

13 提示：耀眼、刺眼（mabayui）

朝日の 光に思わず目を細めた。 朝陽耀眼的光芒讓我不禁瞇起了眼。
あさひ ひかり おも め ほそ

14 提示：稀疏、零零落落（mabara）

平日の朝、客席は だった。 平日的早晨，觀眾席稀稀落落。
へいじつ あさ きゃくせき

15 提示：麻痺、癱瘓、停擺（mahi）

大雪で都心の交通が した。 因大雪市中心的交通陷入癱瘓。
おおゆき としん こうつう

16 提示：（接尾）滿是〜、沾滿〜（mamire）

子供たちは泥 になりながら元気に遊んでいた。 孩子們渾身沾滿泥巴，依然開心地玩耍著。
こども どろ げんき あそ

17 提示：騙人的、虛假之物（mayakashi）

ネット広告の に惑わされてはいけない。 別被網路廣告的虛假宣傳所迷惑。
こうこく まど

18 提示：毫不猶豫地做出適切判斷（決斷力的核心定義）（mayou-koto-naku-tekisetsu-na-handan）

決断力とは、迷うことなく適切な判断を下す能力のことだ。 所謂決斷力，是毫不猶豫地做出適切判斷的
けつだんりょく まよ てきせつ はんだん くだ のうりょく

能力。

19 提示：整個、全部（marugoto）

魚を丸ごと塩焼きにした。 把魚整條鹽烤了。
さかな まる しおや

20 提示：整整、完全、徹底地（副詞，表示完整毫無欠缺，或形容圓滾滾的樣子）（marumaru）

今月の給料は、引っ越し代で 消えてしまった。 這個月的薪水，整整全部都用在搬家費上不見了。
こんげつ きゅうりょう ひ こ だい き



語彙 第 100 組
N1 單字練習單 — 第 100 組（1981〜2000）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  まじまじと majimajito・副 目不轉睛地、定睛地（緊盯著某物，視線不移開）

2  交わる majiwaru・動 相交、來往（線條相交，或人際間有交流）
まじわる

3  街角 machikado・名 街角、街頭
まちかど

4  町並み machinami・名 街景、街道風貌
まちなみ

5  待ち望む machinozomu・動 盼望、期待已久
まちのぞむ

6  待ち伏せ machibuse・名 埋伏、伏擊
まちぶせ

7  真っ向 makkou・名 正面、正對面、迎面
まっこう

8  マッサージ massa-ji・名 按摩

9  全うする mattou-suru・動 完成、履行、達成（職責、生涯、使命等）
まっとうする

10  的外れ matohazure・な形 離題、不切要點
まとはずれ

11  眼差し manazashi・名 眼神、目光
まなざし

12  間に合わない maniawanai・い形 趕不上、來不及（無法在期限或時刻內到達、完成；亦指數量無法滿足需求）
まにあわない

13  眩い mabayui・い形 耀眼、刺眼
まばゆい

14  まばら mabara・な形 稀疏、零零落落

15  麻痺 mahi・名 麻痺、癱瘓、停擺
まひ

16  まみれ mamire・他 （接尾）滿是〜、沾滿〜

17  まやかし mayakashi・名 騙人的、虛假之物

18  迷うことなく適切な判断 mayou-koto-naku-tekisetsu-na-handan・名 毫不猶豫地做出適切判斷（決斷力的核心定義）
まようことなくてきせつなはんだん

19  丸ごと marugoto・副 整個、全部
まるごと

20  まるまる marumaru・副 整整、完全、徹底地（副詞，表示完整毫無欠缺，或形容圓滾滾的樣子）

例句完整版 例句解答

1. 娘は初めて見るゾウをまじまじと見つめていた。 女兒目不轉睛地凝視著第一次看到的大象。
むすめ はじ み み

2. 平行な二つの直線は、決して交わらない。 兩條平行的直線絕對不會相交。
へいこう ふた ちょくせん けっ まじ

3. 街角で偶然旧友に出会った。 在街角偶然遇見了老朋友。
まちかど ぐうぜんきゅうゆう であ

4. 京都の古い町並みは世界遺産として守られている。 京都的古老街景作為世界遺產被保護著。
きょうと ふる まちな せかいいさん まも

5. 長年待ち望んだ新作がついに発売された。 盼望多年的新作終於發售了。
ながねん ま のぞ しんさく はつばい

6. 記者たちが会見場の出口で待ち伏せをしていた。 記者們在記者會出口埋伏等候。
きしゃ かいけんじょう でぐち ま ぶ



7. 政府の方針に真っ向から反対する市民団体が声を上げた。 正面反對政府方針的市民團體挺身發聲。
せいふ ほうしん ま こう はんたい しみんだんたい こえ あ

8. 仕事で疲れた夜は、ゆっくりとマッサージを受けるのが何よりの楽しみだ。 在因為工作而疲憊的夜晚，悠閒地接受按
しごと つか よる う なに たの

摩是最大的樂趣。

9. 定年まで勤めて、仕事をまっとうした父を誇りに思う。 對工作到退休、善盡職責的父親感到驕傲。
ていねん つと しごと ちち ほこ おも

10. 彼の回答は質問の意図から外れた的外れなものだった。 他的回答完全偏離了問題的本意，根本不切要點。
かれ かいとう しつもん いと はず まとはず

11. 母親は子を優しい眼差しで見守っていた。 母親用慈愛的眼神守望著孩子。
ははおや こ やさ まなざ みまも

12. 始発に乗っても会議の開始時刻には間に合わないので、前日に現地入りすることにした。 即使搭首班車也來不及會
しはつ の かいぎ かいし じこく ま あ ぜんじつ げんちい

議的開始時間，因此決定前一天就先抵達當地。

13. 朝日のまばゆい光に思わず目を細めた。 朝陽耀眼的光芒讓我不禁瞇起了眼。
あさひ ひかり おも め ほそ

14. 平日の朝、客席はまばらだった。 平日的早晨，觀眾席稀稀落落。
へいじつ あさ きゃくせき

15. 大雪で都心の交通が麻痺した。 因大雪市中心的交通陷入癱瘓。
おおゆき としん こうつう まひ

16. 子供たちは泥まみれになりながら元気に遊んでいた。 孩子們渾身沾滿泥巴，依然開心地玩耍著。
こども どろ げんき あそ

17. ネット広告のまやかしに惑わされてはいけない。 別被網路廣告的虛假宣傳所迷惑。
こうこく まど

18. 決断力とは、迷うことなく適切な判断を下す能力のことだ。 所謂決斷力，是毫不猶豫地做出適切判斷的能力。
けつだんりょく まよ てきせつ はんだん くだ のうりょく

19. 魚を丸ごと塩焼きにした。 把魚整條鹽烤了。
さかな まる しおや

20. 今月の給料は、引っ越し代でまるまる消えてしまった。 這個月的薪水，整整全部都用在搬家費上不見了。
こんげつ きゅうりょう ひ こ だい き
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